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Chauffe-eau 2

gaz
catégorie : 13+

Cet appareil est livré en 2 modéles :

Modeéle 1 F : avec robinetterie mélan-
geuse et distribution d'eau chaude a
distance (représentée sur Ia fig. 1).

Modele 2 F : pour distribution d'eau
chaude a distance seulement (fig. 2).
La référence précise et le numéro
de série de I'appareil sont indi-
qués sur la plaque signalétique
placée sur la patte de fixation du
mécanisme, située a la partie infé-
rieure arriere du chauffe-eau.

Mise en service

@ Circuits d’eau et de gaz :

Vérifiez I'ouverture du robinet
d'arrét d’'eau . Ouvrir le détendeur
de gaz.

@ Allumez la veilleuse :

Tournez le bouton “8" dans le
sens de la fleche.

Le déclic de I'allumeur piézo, face
au repére « % » provoque l'alluma-
ge de la veilleuse (fig. 1).

@ veilleuse allumée :

Visible par la fenétre, attendez
quelques instants afin d'obtenir
Farmement de la sécurité thermo-
électrique.

BAYARD STARS5 TS f

Fig.1 - BAYARD STARS5 TS f1F

Fig.2 - BAYARD STAR5 TS f 2F

Notice d’emploi

Cette notice d’'emploi est destinée
aux appareils installés en France

Seul un installateur qualifié peut
installer, régler et mettre en ser-
vice cet appareil, en se confor-
mant aux régles de I'art. Notre
garantie est subordonnée 2
cette condition.

L’emploi des chauffe-eau a gaz
est régi par la réglementation
des appareils domestiques utili-
sant les gaz. (voir encadré
Installation - Sécurité p. 2)

En particulier : Le local doit com-
porter les orifices obligatoires
d’aération, & maintenir en bon état
de fonctionnement.

@ Position plein gaz :

Tournez doucement le bouton “8"
dans le sens de la fléche jusqu’au
repére « 2 » plein gaz (fig. 2).

Nota : Si la veilleuse s’éteint, la
sécurité thermocouple déclenche.
Dans ce cas, attendre quelques
secondes, puis recommencez la
succession des opérations.

@ Veilleuse en fonction,

I'appareil est prét a 'usage :
L'ouverture d'un robinet de puisa-
ge d’eau chaude commande l'allu-
mage du brileur.

@ Arrét

En dehors des heures d'utilisation,

il est conseillé d'éteindre la veilleu-

se du chauffe-eau ;

- Tournez le bouton “8” vers la
droite jusqu'a la position «®



Installation - Sécurités

Arrété du 2 aolit 1977 :

Article 15-ll. —Appareils a circuit non étanche

A.— Batiments soumis au moment de leur construction
aux dispositions des arrétés ministériels du 22 octobre 1969
ou du 24 mars 1982 modifié relatifs a I'aération des loge-
ments.

Dans ces batiments, un appareil a circuit non étanche, rac-
corde ou non, ne pourra étre installé que dans un local

appartenant a une construction qui répond aux prescriptions
suivantes :

1° Elle dispose d'une aération générale et permanente
Sous réserve que :

— les débits de ventilation permis par ces arrétés soient
compatibles avec les débits d’alimentation en air néces-
saire au bon fonctionnement des appareils et notam-
ment des chaudiéres ;

— les appareils non raccordés soient installés dans des
locaux comportant une sortie d’air déterminée en fonc-
tion des caractéristiques de ces appareils et réalisée :

- soit par une bouche d'extraction de ventilation méca-
nique contrélée ou tout autre dispositif équivalent;

- so0it par un ou plusieurs orifices disposés a la base
d'un conduit en tirage naturel, individuel ou collectif,
et vertical ;

- soit par la prise d'air du coupe-tirage d'un appareil rac-
cordé a condition que la partie supérieure de I'entrée
du coupe-tirage soit située a 1,80 meétre au moins
au-dessus du sol.

2° Le local ou est installé I'appareil a un volume d'au
moins 8 métres cubes, ce chiffre étant porté a 15 metres
cubes dans le cas d'une installation nouvelle comportant un
chauffe-eau non raccordé.

Toutefois, les dispositions de l'article 22 de l'arrété du 15
octobre 1962 restent applicables au remplacement, sans
modification d’'emplacement, d'appareils installés antérieu-
rement & |la date de mise en application du présent arrété.

3° Le local ou est installé 'appareil est :

— soit pourvu d'un ou de plusieurs chassis ou fenétres
ouvrant directement sur I'extérieur ou sur une courette
intérieure de largeur au moins égale a deux meétres afin
de permettre, en cas de besoin, une aération rapide ; la
surface de la partie ouvrante ne peut étre inférieure a
0,40 metre carré. Toutefois, dans le cas de serres indi-
viduelles placées devant les ouvrants d'une cuisine,
cette prescription est satisfaite dans la mesure ol les
surfaces des ouvrants de la serre et de la cuisine res-
pectent la relation ci-apres :

Se o S¢?
332 - Sc2
ol Sc et Ss représentant respectivement les surfaces des

ouvrants de la cuisine et de la serre, exprimées en métres
carres ;

=0,16

— soit en communication, par une porte non condamnée,
avec un local muni de tels chassis ou fenétres, a condi-
tion qu'il puisse étre balayé par un courant d'air rapide
pouvant étre établi entre deux facades.

B. —Autres batiments d’habitation

Nonobstant les dispositions du point 1° du paragraphe lI-A
ci-dessus, dans le cas des constructions anciennes non
soumises au code de la construction et de I'habitation, et
lorsque I'aération permanente des logements peut étre limi-
tée a certaines piéces, un appareil a circuit non étanche,
raccordé ou non, ne peut étre installé que dans un local
répondant aux prescriptions eénoncées ci-dessus (en lI-A [2°
et 3°]), ainsi qu'aux prescriptions suivantes :

1° Le local dispose d’'une amenée d'air permanente, direc-
te ou indirecte. '

Cette amenée d'air, déterminée en fonction des caractéris-
tiqgues des appareils installés, doit étre obtenue par un ou
plusieurs orifices offrant une section libre au moins égale a :

50 centimétres carrés si la sortie d'air ou celle des produits
de combustion sont assurées, au moins partiellement, par
un conduit vertical en tirage naturel ;

100 centimétres carrés si la sortie d'air ou celle des pro-
duits de combustion sont uniquement assurées par un pas-
sage au travers d’'une paroi extérieure ; auquel cas, I'ame--
née d'air est nécessairement directe.

Les amenées d'air directes doivent étre congues, compte
tenu du systéme de chauffage, de maniére a ne pas étre |
une cause d'inconfort pour les occupants ;

2° 8'il comporte au moins un appareil non raccordé, le
local doit disposer d'une sortie d’air en partie haute.

En outre, si I'évacuation de I'air n'est pas assurée par tira-
ge mécanique, cette sortie d’'air doit étre déterminée en
fonction des caractéristiques des appareils non raccordés et
doit étre constituée :

— soit par un ou plusieurs orifices de section totale libre
au moins égale a 100 centimétres carrés et disposés
soit a la base d'un conduit vertical, soit dans une paroi
extérieure. Dans ce dernier cas, I'amenée d’air est
nécessairement directe ;

— soit par la prise d'air du coupe-tirage d’'un appareil rac-
cordé a condition que la partie supérieure de |'orifice
d'entrée du coupe-lirage soit située a 1,80 metre au
moins au-dessus du niveau du sol.

Article 1741 :

— Un appareil de production d'eau chaude non raccordé
ne doit en aucun cas étre installé dans une salle de bains,
dans une salle de douches dans une chambre a coucher,
dans une salle de séjour ou dans une piéce en communica-
tion avec ces piéces par une ouverture permanente autre
que celle prévue pour 'amenée d'air en partie basse. Ces
appareils ne peuvent étre installés dans un local dans
lequel la sortie des produits de combustion a lieu par venti-
lation mécanique contrélée.

Un local ne doit pas contenir plus d'un appareil de produc-
tion d'eau chaude non raccordé.

Un appareil de production d'eau chaude non raccordé ne
doit pas desservir des récipients de plus de 50 litres de
capacité, notamment ni bac a laver, ni baignoire. Il ne doit
pas desservir plus de trois postes installés et ces trois
postes ne peuvent étre installés dans plus de deux piéces
distinctes.

(Arrété du 28 octobre 1993, art. 1-38.) «Les restrictions de
desserte énoncées ci-dessus sont applicables aux douches,
pour les installations ou pour les modifications d'installations
concernant I'appareil de production d’'eau chaude non rac-
cordé, réalisées postérieurement au 31 décembre 1993.»




conditions d’installation
CAT. 13+

L'appareil que vous venez d'acqué-
rir est du type «Apg» (non raccor-
dé) et muni des dispositifs de sécu-
rité réglementaires. Il ne peut étre
raccordé a un conduit de fumée.

L’installation doit étre conforme a
la réglementation de sécurité.

conditions d’utilisation

Important : Votre chauffe-eau
BAYARD STAR 5 TSf est congu
pour un usage intermittent. Pour
obtenir un fonctionnement dans
des conditions optimales, et afin
d’éviter les déclenchements intem-
pestifs de la sécurité d’atmosphére,
nous vous recommandons de ne
pas installer ces appareils a proxi-
mité de : gaziniéres, plaques de
cuisson, ni a I'intérieur de hottes
ou niches.

En effet, il faut éviter que les
vapeurs viennent compromettre le
bon fonctionnement de la sécurité

d’atmosphére dont I'appareil est
dote.

En outre, il est souhaitable que
I'appareil soit installé le plus prés
possible de la «ventilation basse».

sécurités

Votre BAYARD STAR 5 TSf est

muni de deux dispositifs de sécuri-

té originaux conformément a 'arré-
té du 2 ao(it 1977 :

- Une sécurité d'atmosphére entrai-
nant l'arrét du chauffe-eau si le
local ou il est installé est mal venti-
1é.

- Une sécurité préventive d’entretien
entrainant 'arrét du chauffe-eau

dans le cas d'un encrassement
anormal du corps de chauffe.

La présence de ces dispositifs autori-

se l'installation de I'appareil sans rac-
cordement & une cheminée.

Si votre appareil se met en sécurité

durant un puisage, vous devez :

- aérer largement le local,

- verifier que les ventilations hautes et
basses ne sont pas bouchées.

- procéeder ensuite a la remise en ser-
vice de I'appareil en réallumant la
veilleuse (voir page 1).

Si ces mises en sécurité se reprodui-

sent, une vérification de I'appareil est

nécessaire et en particulier un net-
toyage du corps de chauffe.

Ce:ls interventions doivent étre effec-

tuees par une personne qualifiée.

Utilisation et entretien

Fig.4
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Fig.5
Utilisation.

@® Conseils d'utilisation

N’utilisez de I'eau trés chaude que
lorsque c’est nécessaire, c'est le cas
pour la vaisselle. Sinon, réduisez la
température a l'aide du bouton “10" en
le tourant vers la gauche. Ce réglage
est préférable a un rajout d'eau froide
a I'eau trés chaude: il diminue le dépdt
de calcaire dans le serpentin.

Remarque :
Lorsque le sélecteur bouton “10” est

3

ouvert en grand, si la pression de dis-
tribution d’eau est faible (moins de 0,5
bar), il est possible que le braleur ne
s'allume pas. Dans ce cas, tournez le
vers la droite, jusqu'a ce que le bra-
leur s'allume.

@ Précautions contre le gel

S'il y a risque de gel, I'appareil doit

étre vidangé. Le chauffe-eau étant en

position “arrét” et la face avant de

I'habillage étant démontée :

- Fermez le robinet d'arrét d'eau froi-
de.

- Ouvrez un robinet de puisage d'eau
chaude.

- Dévissez le bouchon “40" et
recueillez I'eau dans un récipient.

- Otez I'épingle “41" de fixation du dis-
positif ATS.

- Désemboitez le dispositif en tirant
dans le sens de la fleche (fig. 4).

Procédez a l'inverse pour remettre le
chauffe-eau en service.

Entretien

@ Entretien de I’habillage

La surface de I'habillage peut étre
nettoyée a l'aide d'eau savonneuse ou
de produits nettoyants non-abrasifs et
avec un chiffon doux.

@ Vérification périodique

Pour conserver ses performances et
fonctionner correctement, il est impor-
tant que cet appareil soit entretenu
périodiquement, par votre installateur
ou & défaut, par votre station service
régionale.

En particulier, il y a lieu de faire
procéder a la vérification et a
I'entretien du dispositif de sécurité par
une personne qualifiée.

Démontage de I'habillage

- Retirez les boutons de commande
de gaz “8" et du sélecteur “10" en
tirant vers soi. Si I'appareil est
muni d'une batterie mélangeuse,
retirer les boutons eau froide et
eau chaude.

- Dévissez les quatre vis “20" soulever
la fagade pour la dégager (fig. 5).

Procéder a l'inverse pour le remon-

tage.
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Kit de changement de veilleuse butane/propane de B5 TSd ou B 5

TSe en B 5 TSf

Cette opération de modification de la ligne gaz doit étre réalisée par un professionnel qualifié
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* Coupez le gaz et I'eau et ouvrir un robinet de puisage
pour faire tomber la pression

« Démontage de I'habillage

- Retirez les boutons de commande de gaz “8” et du sélecteur
“10” en tirant vers soi. Si I'appareil est muni d’'une batterie
mélangeuse, retirer les boutons eau froide et eau chaude.

- Dévissez les quatre vis “20” soulever la fagade pour la déga-

ger (fig. 1).
. Démontage ancien ensemble veilleuse (fig. 3 et 4)

- Démonter la capacité “12”.

- Démontage de la nourrice “2”.

- Démontage de 'ensemble bloc de bec “3” aprés avoir dévis-
sé les vis arrieres.

- Démontage de 'ensemble embase “5” / veilleuse “6” / ther-
mocouple “7" / allumage “9".

« Remontage du nouvel ensemble veilleuse (fig. 3 et 4)

- Enlever le «T» “11” de la nouvelle embase.

- Remontage de la nouvelle embase avec le joint liege neuf.

- Prépositionner 'ensemble thermocouple veilleuse sur le bloc
de becs (bougie vers I'avant).

- Montage du bloc de bec.

- Montage nourrice avec joint neuf et positionnement du
support veilleuse (serrage a 2,5 N/m).

- Remontage du «T» “11” sur son embase et serrage de la vis.

- Montage et serrage du tube veilleuse
“4”,

- Serrage de I'écrou thermocouple sur
bouchon magnétique “7”.

- Montage du fil de I'électrode “9”.

- Positionnement de la sécurité
d’encrassement “13”.

- Remonter la capacité “12".

- Réouvrir les énergies et s'assurer des
étanchéités gaz et eau.

- Remonter [I'habillage et les
accessoires .

- Essai de fonctionnement (voir chapitre sur la vérification du
fonctionnement).

- Modifier la plaque signalétique en collant la nouvelle dénomi-
nation de I'appareil sur la patte de fixation du mécanisme,
situé en partie inférieure arriére du chauffe eau.

- Remontage habillage.



Vérification du fonctionnement du dispositif de sécurité de
combustion :

- s'assurer que le local est bien ventilé et que I'appareil est froid,

- allumer la veilleuse et placer le bouton “8” (fig. 5) sur la position
plein gaz «1 »,

- obturer le déflecteur “1” (fig. 6) a I'aide d'une plaque métallique
qui recouvre la totalité du déflecteur et en méme temps ouvrir
un robinet d'eau chaude.

- Le dispositif de sécurité doit éteindre la veilleuse et le brileur en
moins de 30 secondes. Si cette mise en sécurité n’est pas
intervenue apres 30 secondes, arréter I'appareil, ventiler I'appa-
reil et diagnostiquer l'origine de la panne.

Remise en service de l'appareil :

- ventiler la piece

- attendre 10 minutes et rallumer la veilleuse.

En cas de remplacement du dispositif de sécurité, seules des
pieces d'origine identiques doivent étre utilisées.

Ce dispositif ne doit en aucun cas étre mis hors service.
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Cette notice technique d’installa-
tion est destinée aux appareils ins-
tallés en France

Conditions d’installation

Seul un installateur qualifié peut
instailer, régier et metire en service
cet appareil, en se conformant aux
régles de l'art.

Ce chauffe-eau, catégorie I3+ est-du
type «Apg» (non raccordé). Il est muni
des dispositifs de sécurité réglemen-

taires. Il ne peut étre raccordé a un
conduit de fumée.

L'installation doit étre conforme a la
réglementation de sécurité :

Arrété du 2 aoit 1977.

En particulier a P'article 1511A :
«Prescriptions générales» et a l'article
171l. (Textes reproduits dans la notice
d'emploi jointe a I'appareil).
Recommandations

Il est recommandé de ne pas installer
I'appareil sur une paroi susceptible
d'étre détériorée par la chaleur (bois,
etc...). Dans le cas contraire, en
accord avec les réglements locaux,
prendre la précaution d'interposer un
isolant thermique.

La pression d'eau dans l'appareil,
méme sous l'effet de la dilatation de
l'eau, ne doit pas dépasser la valeur
maximale pour laquelle il est congu
(voir tableau des caractéristiques
techniques). Prévoir, si l'installation le
necessite, un dispositif limiteur de
pression (cas de présence d'un clapet
anti-retour sur l'alimentation d'eau
froide par exemple).

BAYARD STAR5 TS f

Notice Technique

BAYARD STARSTS{1F

Fig.1 - BAYARD STAR5TS{ 1F

CHAUFFE-EAU A GAZ
Catégorie : 13+

Appareil de 8,7 kW congu pour la pro-
duction d’eau chaude instantanée.

Cet appareil dont I'usage doit étre
intermittent, est destiné a alimenter en
eau chaude un a trois postes de pui-
sage tels que: I'évier de la cuisine, le
lavabo.

Cet appareil est livré en 2 modeéles :
Modele 1 F ; avec robinetterie mélan-
geuse et distribution d'eau chaude a
distance (modéle représenté sur les
fig.1,5&7).

Modeéle 2 F : pour distribution d'eau
chaude & distance seulement (modele
représenté sur les fig. 3 & 6).

Description (fig. 1)

1 - Déflecteur.

2 - Chassis monobloc rigide en tdle
d'acier aluminiée.

3 - Corps de chauffe comprenant un
échangeur en cuivre et une
chambre de combustion en céra-
mique montée dans une enveloppe
en tole aluminiée.

4 - Sécurité thermigue préventive d'en-
crassement.

5 - Veilleuse a sécurité positive par
thermocouple et sécurité d'atmo-
sphere.

6 - Brileur breveté en acier inoxy-
dable.

7 - Nourrice porte-injecteurs.

8 - Bouton de manceuvre permettant
l'ouverture du gaz au brileur ainsi
que lallumage automatique de la
veilleuse.

9 - Partie gaz.
10 -Sélecteur de température.

11 - Valve eau automatique avec régu-
lateur de débit d'eau.

12 - Dispositif ATS.

13 - Robinet d’eau froide (modéle 1F).
14 - Robinet d'eau chaude (1F)

15 - Brise-jet (1F).



Instructions d'installation

Caractéristiques
Débit calorifique nominal ..........ccouecrcreuiennce... o 10.5 kW
aa@pE ;
Puissance utile NOmINale .............cocreeeruerrercissseeeseesesnnn., Ph= 8,7kW
B .

Débit d'eau porté de 15 8 40°C .......coeeeeceeereeeteeeens et ..D = 5 I/min
Débit d’eau porté de 15 @ 65°C .......ceureeurmersereeeeeeeeeeeeseeseoeoeeosoeos oo D= 2,5 I/min
Pression d’eau minimale pour le fonctionnement de la valve «pression normale»:

- SEIECTEUr fEIME ...t oo Pl = 0,25 bar

s P min = :

= SEIECIEUN OUVEIT ...ttt woePw min = 0,50 bar
Pression d'eau minimale pour le fonctionnement de la valve «basse Pressions: .........cuuicueeeePyy min = 0,10 bar
Pression d'eau maximale (modéle «pression normale») Pw Hidne = 10 bar
Pression d'eau maximale (modéle «basse pression») : ... B —— 25 bar
Debit d'air NOUT T = 21,5 m¥h
Débits de gaz (15°C - 1013 mbar) PCS Pression Débit
Gaz butane G30 456 MU/kg  28-30 mbar ..........ccoovueeremnnnnn, V= 0,83 kg/h
Gaz propane G 31 46,4 MJ/kg T L L V.= 0,82 kg/h
Repérage des injecteurs Brileur  Veilleuse
Gaz butane - propane (avec opercule repéré DIA 2.70) s s sessesenneneeens | INJ 062 @16
* 1 bar = 1,02 kg/cm* (la pression doit 8tre mesurée & I'entrée de I'appareil, en fonctionnement).
Pose de I'appareil
- Placer la vis & bois de la patte

d'accrochage a 396,5 mm au des- _ | |

sus de l'axe d'arrivée d'eau (fig. 2). ) -
- Accrocher I'appareil en engageant .

I'encoche découpée dans le chas-

sis sur la patte d'accrochage.
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Montage de I’habillage

Mettre en place sur le déflecteur les 2

écrous a pincer, livrés dans la pochette

d'accessoires.

Visser la bague de centrage sur le

sélecteur de température “10” (fig. 1).

S'il y a lieu, retirer le film protecteur

d’habillage.

- Présenter I'habillage en partie supé-
rieure au niveau du déflecteur et le
guider en position définitive.

- Mettre en place les quatre vis de fixa-
tion “20", (fig. 3).

- Placer les boutons de commande de
gaz “8" et du sélecteur de tempéra-
ture “10". Si I'appareil est muni
d'une batterie mélangeuse, placer
les boutons eau froide et eau chau-
de.

Pour le démontage, procéder en sens

inverse.

415

60

246

245

Fig. 2

Fig. 3 - BAYARD STAR 5 TSf 2F




RACCORDEMENTS

L'appareil est livré complet, prét a étre
installé : il comporte les équipements
de raccordement suivants :

Raccordements gaz

Gaz Butane - Propane (fig. 4) :

- un raccord “30” et une douille coudée
“31" @ 8 mm avec écrou et joint.

Nota : il est necessaire d’employer un
détendeur d'un débit suffisant pour ali-
menter 'appareil (mini 2,6 kg/h).

La longueur de la canalisation entre le

détendeur et l'appareil ne doit pas étre
supérieure a 2 métres.

Raccordements eau froide - eau-
chaude :

Eau froide :

- un robinet d'arrét d'eau “32" @ 1/2"
(15 x 21).

- un filtre avec joint, & placer a l'entrée
du robinet d'arrét d’eau.

Eau chaude :

- une douille pour raccordement d'un
tube @ 14 avec écrou et joint (jivré
uniquement en version 2 F).

Important : nettoyer I'intérieur des

canalisations eau et gaz avant de
raccorder I'appareil.

MISE EN SERVICE DU
CHAUFFE-EAU

- Vérifier que le robinet d'arrét d'eau
monté sous le chauffe-eau est bien
ouvert. Quvrir le détendeur.

. Allumer la veilleuse en tournant le
bouton “8" dans le sens de la fleche
. le déclic de l'allumeur piézo (face

au repére « ¥ ») provoque ['alluma-
ge de la veilleuse (fig. 5).

- Attendre quelques instants pour obte-
nir Parmement de la sécurité ther-
mo-électrique.

- Tourner doucement le bouton “8" en
position plein gaz « § » (fig. 6).
En cas d'extinction de la veilleuse,

recommencer la succession des opé-
rations.

L'appareil est prét & fonctionner :

'ouverture d'un robinet de puisage
d'eau chaude commande l'allumage du
brileur.

Fig.4
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ENTRETIEN
Entretien de I'habillage

La surface de I'habillage peut étre
nettoyée a l'aide d'eau savonneuse ou
de produits nettoyant non-abrasifs et
avec un chiffon doux.

Précautions contre le gel

S'il y a risque de gel, I'appareil doit
étre vidangé. Le chauffe-eau étant en
position arrét et I'habillage retiré .

- Fermer le robinet d’arrét d'eau froide ;

- Ouvrir un robinet de puisage d'eau
chaude ;

- Dévisser le bouchon “40" ;

- Oter I'épingle “41" de fixation du dis-
positif ATS.

- Déboiter le dispositif en tirant dans le
sens de la fleche (fig.7).

Procéder & l'inverse pour remettre le

chauffe-eau en service.

rification_du_fonctionnement di
positif de sécurité de combustion :

- s'assurer que le local est bien ventilé
et que l'appareil est froid,

- allumer la veilleuse et placer le bou-
ton “8" (fig. 6) sur la position plein
gaz « »,

- obturer le déflecteur “1” (fig. 1) a laide
d'une plaque métallique et en
méme temps ouvrir un robinet d'eau
chaude.

- Le dispositif de sécurité doit éteindre
la veilleuse et le brileur en moins
de 30 secondes.

Remise en service de l'appareil :

- ventiler la piece

- attendre 10 minutes et rallumer la
veilleuse (voir «mise en service»,
page 3).

En cas de remplacement du dispositif

de sécurité, seules des pieces d'origine

identiques doivent étre utilisées.

Ce dispositif ne doit en aucun cas étre

mis hors service.

Nous attirons l'attention des personnes

effectuant I'entretien de cet appareil sur

la gravité d'interventions intempestives

sur ce dispositif de sécurité.



ENTRETIEN (suite)

Vérification périodique
Les opérations d'entretien normal & effectuer sont les suivantes:
= nettoyer le brileur,
- nettoyer les ailettes de I'échangeur,
- vérifier la commande du gaz,
- nettoyer le tube de veilleuse,
- nettoyer le thermocouple et I'électrode,
- graisser 'axe gaz,
- vérifier la puissance,
- vérifier le fonctionnement de la sécurité (voir page 3).

La procédure préconisée est la suivante :
a) en premier lieu fermer -
1) le détendeur de gaz,
2) le robinet d’arrét d’eau.
b) nettoyer ou remplacer les piéces si nécessaire,
c) verifier le fonctionnement de I'appareil.
d) observer I'aspect de flamme afin de déceler un décollement ou un exceés de pointes jaunes.

Vérifier I'étanchéité aprés intervention.
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